Der Grosse Rat Le Grand Conseil
des Kantons Bern du canton de Berne

Mittwoch (Nachmittag), 9. September 2020 / Mercredi aprés-midi, 9 septembre 2020

Direktion fiir Inneres und Justiz / Direction de I'intérieur et de la justice

74 2019.JGK.8243 Dekret )
Dekret liber die Besetzung der Richter- und Staatsanwaltsstellen (BRSD) (Anderung)

74 2019.JGK.8243 Décret
Décret sur I'attribution des postes de juges et de procureurs et procureures (DPJP)
(Modification)

Prasident. Wir fahren weiter mit dem Traktandum 74. Dabei handelt es sich um ein Dekret tber die
Besetzung der Richter- und Staatsanwaltsstellen (BRSD). Es ist ein Geschéaft der JuKo. Wir befin-
den uns in einer freien Debatte. Wenn er das Wort wiinscht, ist der Kommissionsprasident, Grossrat
Gnégi, der Sprecher. — Ja, da kommt er. Sobald er bereit ist, hat er das Wort.

Grundsatzdebatte / Débat de principe

Jan Gnagi, Aarberg (BDP), Kommissionssprecher der JuKo. Ich darf Ihnen dieses Geschaft kurz
erlautern. Es geht hier um ein Dekret, das unter anderem die HOchstzahlen der Stellen fur die
Staatsanwaltschaft festlegt. Der Anlass fiir die vorliegende Anderung ist der Beschluss des Grossen
Rates aus der Wintersession 2019, als er den Voranschlag 2020 der Justiz genehmigte und damit
drei neue Vollzeitstellen fur leitende Staatsanwaltinnen und Staatsanwalte bewilligte. Die Erhéhung
ist jetzt im entsprechenden Dekret nachzuflihren. Bereits im Voranschlag 2019, also in der Novem-
bersession 2018, hat der Grosse Rat 0,4 Stellenprozente mehr genehmigt als im Dekret vorgese-
hen gewesen waren. Auch diesem Umstand wird jetzt in der vorliegenden Anderung Rechnung ge-
tragen. Mit der Anderung wird also die Anzahl der leitenden Staatsanwaltinnen und Staatsanwélte
von 74 auf 78 erhdht. Wie ich bereits erwahnt habe, waren die damit verbundenen Mehrkosten be-
reits in den Voranschlagen enthalten, die genehmigt wurden. Die JuKo hat die Anderung dieses
Dekrets beraten und empfiehlt Ihnen mit einem Stimmenverhaltnis von 13 zu 1, dieser Anderung
ebenfalls zuzustimmen.

Prasident. Das Wort ist offen fur die Fraktionen. — Ich sehe niemanden, der sich auf den Weg zum
Rednerpult macht. Wiinschen Sie das Wort, Frau Regierungsratin? — Sie wiinscht es nicht.
Eintreten ist in diesem Fall nicht bestritten. Dann kommen wir direkt zur Detailberatung.
Detailberatung / Délibération par article

l.

Art. 15

Angenommen / Adopté-e-s

Il. (Keine Anderung anderer Erlasse) / (Aucune modification d’autres actes)

lll. (Keine Aufhebungen) / (Aucune abrogation d’autres actes)

IV. (Inkrafttreten) / (Entrée en vigueur)
Angenommen / Adopté-e-s

Titel und Ingress / Titre et préambule
Angenommen / Adopté-e-s



Prasident. Wir kommen damit zur Schlussabstimmung. Wir befinden Gber das Dekret Gber die Be-
setzung der Richter- und Staatsanwaltsstellen, Traktandum 74: Wer dieses Dekret annimmt, stimmt
Ja, wer es ablehnt, stimmt Nein.

Schlussabstimmung (2019.JGK.8243; 1. und einzige Lesung)
Vote final (2019.JGK.8243 ; 1™ et unique lecture)

Der Grosse Rat beschliesst: / Décision du Grand Conseil :

Annahme / Adoption
Ja / Oui 142
Nein / Non 0

Enthalten / Abstentions 0

Prasident. Sie haben dieses Dekret mit 142 Ja-Stimmen einstimmig angenommen.



